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1. 3araabHa indopmanis

Ha3Ba aucuuniaing KBagTuTaTMBHI METOIU B JIIHIBICTHULI
Buxaanau (-i) Jlunka Ceitnana [BaniBHa
IIpodaiin BuKIaga4a
KonTakTHuii Tese)OH BUKIa1a4a +380 968146058
E-mail Bukiaagaua svitiana.lypka@pnu.edu.ua,
®opMaT TUCUHUILIIHH NPaKTUYHI 3aHATTS, CAMOCTiliHa poOoTa
OO0csAr 1McuMIIIHA 3 kpegutu €EKTC
IMocunanus Ha caiiT AMCTAHIIHHOIO www.d-learn.pnu.edu.ua
HABYAHHA
KouncyabsTanii [Moneninok, 13.30, ayn. 224
KonTakTHMii TesedoH BUKIaga4Ya + 380 968146058

2. AHOTaNif 10 KypCy

Crnenkypc “KBaHTHTaTHBHI METOAM B JIHTBICTHII™ Mae Ha MeTi OPMyBaHHS Yy CTYICHTIB
JIHTBICTUYHUX Ta (PaxoBUX HAYKOBO-IOCIITHUIIBKUX KOMIETEHTHOCTEH, SKi OXOIUTIOIOTH 3HAHHS
CHCTEMH MOBH 1 IpaBwJI i PyHKIIIOHYBaHHS B IIpOIleci KOMYHIKallii iHO36MHOIO MOBOIO.

OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM KypCY € 3aKJIaJIeHHSI OCHOBH JUISl OJAJIBIIOTO YAOCKOHAIECHHS MpodeciitHo
OpPIEHTOBAHOTO BOJIOMIHHS METOJaMH KUIBKICHOTO Ta CTaTUCTHYHOTO aHaJli3y OTPUMaHHUX
JIHTBICTUYHUX JIAHUX 3 METOIO NPOBEJCHHS HAyKOBHMX JIHIBICTHYHHUX JOCTIKeHb. [Ipenmerom
BHBYCHHS HABYAIHHOT JUCIMILTIHA € METOJU Ta METOIUKHU KUTbKICHOTO 00 CTaTUCTUYHOTO aHaJi3y
OTPUMAaHUX JIIHIBICTUYHMX JaHMX, SKI MOXHA 3aCTOCOBYBaTH MJISi BHUPIIIEHHS TEOPETHMYHHX Ta
MPAaKTUYHHX 3aBJaHb MPUKJIAIHOT JTIHTBICTHKY T4 MOBO3HABCTBA.

OCHOBHUMHM OprasizalifHUMu (OpMaMu HaBUAHHS 3a3HAUYEHOI JUCLHUIUTIHU € MPaKTHYHI 3aHATTS.
Kypc BUKIIa1a€ThCSl HIMEIIBKOIO MOBOIO.

3. Mera Ta nini kypcy

Meta Kypcy mossirae B 3a0€3IMeUeHHI JTIOCTaTHBO BUTLHOTO, HOPMATHBHO MPABUIBHOTO 1
(GYHKI[IOHAIEHO aJIGKBAaTHOTO BOJIOAIHHS CTYJICHTAMH IEBHHUMH aKTYaTbHUMH JIIHT'BICTHYHUMU
METOAAaMHU JOCIHIDKCHHS. 3aBIaHHSIMHU KypCy €: HABUYUTH 30MpaTh Ta aHAIi3yBaTH 3a JIOTIOMOTOI0
KUTBKICHOTO Ta CTaTHCTHYHOIO aHaJi3y JIHTBICTUYHHMM Martepiaj; HaJaTH 3HAHHS TPO BHUIH,
OyZOBy Ta TEKCTOBY CTPYKTYypy TEKCTOBOTO KOPITyCY; HABUYUTH CAMOCTIHHO 1 KPHUTUYHO
MOBOAMTHUCS 3 TEOPETUYHUMH 3HAHHSMH 1 TEKCTAMH; CAMOCTIIHO 3aCTOCOBYBAaTH METOJH aHAII3y
TEKCTY; PO3BHBATH TEOPETUYHO JOLUIBHY TiMOTe3y, SKy MOXKHAa MEPEeBIPUTH EMIIPUYHO,
orepyBaTH 3MIHHUMHM 1 TimoTe3amMu; HaBUYUTH (OpPMyBaTH BUOIpKY, BUPAaXOBYBaTH HEOOXIIHUH
o0csr, noxuOKy BuOipku; GopMyBaT aHKETH ONMUTYBAaHHS, IPOBOAUTH ONUTYBAaHHS, 30MpaTH JaH1
Ta TPaBUJIBHO CHUIKYBaTHCA 3 YYaCHHKAMU EKCIEPUMEHTY; y3arajbHIOBATH Ta IPE3EHTYBATH
pe3yabTaTH 3IHCHEHUX AOCTIHKCHb.

4. Pe3yJbTaTl Kypcy (KOMIIETEHTHOCTI)

4.1 3arajnbHi KOMIIETEHTHOCTI
e 31aTHICTb YYUTHUCA W OBOJIOAIBATH CyYaCHUMHM 3HAHHSIMH 3 1HO3€MHOT MOBHM, MOBO3HABCTBA,
JTEpaTypO3HABCTBA, MEPEKIIady.
e 3IaTHICThH CIUJIKYBATHCS JCP)KABHOIO Ta HIMEIILKOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MUCHMOBO.
e 3naTHICT OyTH KPUTHYHUM 1 CaMOKPUTUYHHAM 1 BIJMOBINAJIbHUM 3a BHUPOOJICHHS Ta
YXBaJICHHS PillICHb Y HenepeadauyBaHMX KOHTEKCTaX.
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3aTHICTD A0 MONIYKY, OTPAIIOBaHHA Ta aHaNi3y iHpopMalii 3 pi3HUX JKEpert.
31aTHICTB 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHATI3y Ta CUHTE3Y.

4.2 ®daxoBi KOMIIETEHTHOCTI

3MaTHICTh BUTBHO 1 THYYKO, €(EKTHBHO BHKOPHCTOBYBAaTH HIMEIbKY MOBY B YCHIH Ta
MUCBMOBIH (popMi y pI3HUX >KaHPOBO-CTHIHLOBUX PI3HOBHIAX 1 PEricTpax CHUTKYBaHHS
(oimirinomy, HEODIIIHHOMY, HEUTPATHPHOMY ), JUIsI PO3BSA3aHHSI KOMYHIKaTUBHUX 3aB/IaHb y
pi3HUX cepax KUTTH.

VYcBitoMIIeHHS 3acaj 1 TEXHOJIOTIH CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX KAHPIB 1 CTHIIIB JIEP’KaBHOIO
Ta HIMEbKOIO MOBOIO.

YcBimoMIIeHHS CTPYKTYpH (D1JTONOTIYHOT HAYKH Ta i1 TEOPETUIHHX OCHOB.

3maTtHICTh A0 oOpraHizailii JijoBoi KOMyHiKaiii. 3AaTHICTh A0 HaJaHHS KOHCYJbTallld 3
JOTPUMAHHS HOPM JIITEPATypHOT MOBHU Ta KYJIETYpH MOBIICHHS.

3/aTHICTh BHKOPHCTOBYBAaTH B IMpo(eciiiHiil AisIbHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIUBY
3HAKOBY CHUCTEMY, ii mpupoy, QyHKIIii, piBHI.

31aTHICT, BHUKOPUCTOBYBAaTH B TpodeciiiHid TisIbHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta icropil
HIMEbKOI MOBH.

31aTHICTh BUKOPUCTOBYBAaTH B TpodeciiiHId MiSIbHOCTI KOHIENTyaJbHI HAYKOBI Ta
NPAaKTUYHI 3HAHHA TPAIUIIMHMUX 1 HOBITHIX TEOpid, NMPUHIMIIB, HANpPIMKIB, METOIIB 1
TEXHOJIOT1H B TATy3sIX MEJaroriku, MCUXO0JIOTIT Ta METOJMKH HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB.
3matHICT, 10 30MpaHHS ¥ aHami3y, CHCTEeMaTH3almii Ta IHTepmpeTalii MOBHUX,
JiTepaTypHUX, (HOIBKIOPHUX (PaKTiB, IHTEPIpPETALIi] Ta MEPEKIATy TEKCTY.

3aTHICTD BIJIBHO OIEPYBAaTH CHEIIabHOIO TEPMIHOJOTIEIO sl pO3B’A3aHHS MPOeECiiftHUX
3aBJIaHb.

VY cBimOMIIEHHS 3acajl 1 TEXHOJIOTIH CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX JKAHPIB 1 CTUJIIB JACP)KABHOIO
Ta HIMEI[LKOIO MOBaMH.

4.3 Pe3yabTaTH HABYAHHS

BinbpHo crinkyBaTHCcs 3 mpodeciiiHiX NUTaHb i3 (axiBUsMHU Ta He(axiBISIMU JEPKABHOIO Ta
1HO3eMHHMH MOBaMHU yCHO ¥ MHUCHhMOBO, BUKOPHUCTOBYBATH iX /I OpraHi3aiii eQpeKTuBHOI
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

CriBrpalfoBaTi 3 KOJEraMu, MpeACTaBHUKAMH 1HIIUX KYJIbTYp Ta peliriii, nmpuOiyHuKamMu
PI3HUX MOJITHYHHUX MOTJISIIB TOIIIO.

BukopucroByBatu iH(hopMariiiiHi i KOMYHIKaIliiHI TEXHOJOTIT JUIsl BUPIIICHHS CKIJIATHUX
crieriagizoBaHuX 3a/1a4 1 mpoosemM npodeciitHol isITbHOCTI.

Posymiti ocHOBHI mpoOiemu (iosorii Ta maxoaw a0 iX po3B’si3aHHS 13 3aCTOCYBAHHIM
OLIJIBHAX METOIB Ta IHHOBAI[IMHUX MIIXOIB.

3HaTH HOPMH JIITEPaTypHOi MOBH Ta BMITH IX 3aCTOCOBYBATH Y MPAKTHUUHIHN IiSIIBHOCTI.
BukopucroByBaTH HIMELbKY MOBY B YCHIM Ta NMHUCBMOBIH (Qopmi, y pi3HHX KaHPOBO-
CTHJILOBUX PI3HOBUIAX 1 perictpax cHuikyBaHHsS (odimiiHOMYy, HeodiiifHOMY,
HEHTpallbHOMY), IUIsl PO3B’S3aHHS KOMYHIKAaTHBHUX 3aBJaHb y TMOOYTOBIiH, CyCHiJIBHIH,
HaBYaJbHIN, TpoQeCciiiHil, HAyKOBIH cepax KUTTS.

EdextuBHo mpartoBatu 3 iH(oOpmaliiero: goOupaTH HEOoOXinHy iH(OpMAIlIo 3 PI3HUX
JDKepes, 30kpemMa 3 (haxoBoi JiTepaTypu Ta ENeKTPOHHUX 0a3, KpUTHYHO aHaNli3yBaTH i
IHTEepPIPETYBATH ii, BIOPSAIKOBYBATH, KIIACH(IKYBaTH U CUCTEMATH3yBaTH.

AHanizyBaT MOBHI OJWHUII, BHU3HAYATH IXHIO B3a€EMOJII0 Ta XapaKTepHU3yBaTH MOBHI
SIBUIIIA 1 IPOLIECH, IO iX 3yMOBITIOIOTb.

3nidCHIOBATH JIIHTBICTHYHHM, JITEpaTypO3HABUMIl Ta cHeriaJbHUil (ioJoriuHuil aHai3
TEKCTIB PI3HUX CTUJIB 1 )KaHPiB HIMEI[BKOIO MOBOIO.

3HaTH ¥ PO3YMITH OCHOBHI TIOHATTS, TEOpii Ta KOHIeNIii o00paHoi ¢igoJ0riuHOol
crienianizaliii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y nmpodeciiHiil TisIbHOCTI.




5. Opramnizanisi Kypcy

OO6csr kypey
Bun zausarrs 3arajgpHa KUIBKICTh TOIUH
[TpakTruHi 3aHATTS 30
CamocriitHa po6oTa 60
O3Haku Kypcy
Cemectp CrieniasibHICTB Kypc (pik HaB4aHH:) HopmarusHuii /
BHOIpPKOBHI
A% 035 ®dinonoris 111 B
Temaruka Kypcy
dopma Jlitep
Tewma, rian 3aHATTS aTypa 3aBiaHHs, TOJ. Bara Tepmin
OLIIHKN | BUKOHAHHS
Tema 1. Die IIPaKTUYHE 1,2, | O3nailomyIeHHS 3 1,75 BEpECEHb
. . .. 3aHATTS, 3,4, 8 | TeCOpeTUUYHUM
Quantitative Linguistik per
rpynona MaTepiaJoM.
als wissenschaftliche pobora [lepernsin
R - pe3eHTalii.
Disziplin. Uberblick tiber p .
die aktuellen 2 ron.
linguistischen Methoden.
Die Geschichte, die
wissenschaftstheoretische
n Voraussetzungen und
der Stand der Forschung
der quantitativen
Linguistik. Aufgaben,
Ziele und Methoden der
quantitativen Linguistik.
Sprachgesetze in der
Quantitativen Linguistik.
Tema 2. Organisation igauBinyan | 1,2, 1,75 BEPECEHb
und Durchfiihrung bHA 1 3,4, 8 | O3HaliOMJIEHHS 3
rpymnoBa TEOPETUIHUM
linguostatistischer pobora, MaTepiaaoM.
. a e Ilepe
Experimente. MPAKTHHIH perIAL
3aHSITTS pe3eHTallii.
2 TOJI.




Zum Begriff des
linguostatistischen
Experiments. Grundlagen
des Experiments. Die

Hauptetapen der

Durchfiihrung des
linguostatistischen
Experimentes.
Tema 3. Linguistische MIpaKTUYHE 1,2, 1,75 | Bepecenb
Methoden der 3aHATTA 3,4, | O3galioMIICHHS 3
8,9 | TeopeTHUYHUM
Datengewinnung, MaTepiayoM.
Datenaufbereitung und Hepermin
pe3eHTallii.
Datenanalyse. [TpoOnemHue 3aBIaHHS:
Grundgesamtheit und BHp.aXyBaTH obear
BUOIPKU Ta MOXUOKY
Stichprobe. Grundlagen BUOIPKH.
der Stichprobenziehung. 4 ron.
Typologie der
Stichproben.
Stichprobenarten.
Anforderungen an die
Stichprobe.
Analyseeinheit /
Untersuchungseinheit und
die Auswahleinheit /
Erhebungseinheit.
Umfang der Stichprobe.
Die Berechnung des
Stichprobenumfangs.
Der Stichprobenfehler.
Tema 5. Methodik der MpaKTUYHE 1,2, 1,75 JKOBTCHbB
Bestimmung des Feldes 3aHATTS, 3,4, | O3HailoMJIEHHS 3
1HIUB1Tya 8,9 | TeopeTHUYHUM
durch das pHa 1 MaTepiayoM.
Inventarisieren der rpyriosa Heperssin
poborta, npe3eHTallii.
Bestandelemente von caMOCTiiTHa [TpoGiieMHe 3aBIaHHS:

poboTa.

1. 3a momoMororo




den lexikalisch-
semantischen Gruppen.
Kenntnis der
Beschreibungsebenen
gesprochener Sprache und
der jeweils dafiir
angemessenen
Untersuchungsmethoden.
Vergleich von
Ergebnissen der
Anwendung verschiedener
Methoden. Methodik der
formalisierten Prozedur
der Inventarisation. Der
Algorithmus der

Inventarisation.

nexkcukorpadi
YHOTO aHali3y
chopmyBaT
MMOYaTKOBUH
CITMCOK
KOMIIOHEHTIB
BHU3HAYCHO1
JIEKCUKO-
CEMaHTHUYHOI1

TPYIH.

InBenTapusysa
TH
chopmoBany
rpymy.

6 ron.

Tema 6. Methoden der
Bestimmung des Grades
von den
paradigmatischen
Beziehungen in den
lexikalisch-semantischen
Gruppen.

Zum Begriff der
Bedeutungsbeziehungen.
Bedeutungsbeziehungen
im lexikalisch —
semantischen System.
Paradigmatische
Beziehungen im
lexikalisch—semantischen
System. Methode der
Bestimmung des Grades
der paradigmatischen

Beziehungen in den

MIPAKTUIHE
3aHATTS,
caMOCTIHHa
pobota

o W =—
O B~ DN

-

-

O3HalloOMIICHHS 3
TEOPETHYHUM
MaTepiayoM.
Ilepernsn
Ipe3eHTaIlii.
[TpoGiieMHe 3aBIaHHS:
[TinroryBaru
iH(OopMaIlito mpo iHIIi
M IXOOU 10
JIOCHIKECHHS
napajurMaTHIHUX
BiJHOIIIEHE.

2 rom.

1,75

KOBTCHb




lexikalisch-semantischen

-

Gruppen.
Tema 7. Methoden zur MPaKTUYHE 1,75 JIUCTOIIA
3aHATTA, O3HailloMJIEHHS 3
Analyse von . .
1291020301 V2 TEOPETUIHUM
Textkorpora. bHA 1 MaTepiaaoM.
rpyrnoBa [leperns
Arten, Aufbau und Py P o
pobora Mpe3eHTAallli.
Textstruktur von [IpobremHue 3aBaaHHS:
CdopmyBaru
Textkorpora. bopmy .
¢parmeHT BUOIpKH Ha
Grundlegende Kenntnisse OCHOBI OTPAIIOBAHHS
TEKCTOBOTO KOPIYCY.
zu Metadaten und prycey
Annotation von
4 ron.
Textkorpora. Anwendung A
von Methoden zur
Analyse von Textkorpora
(Konkordanzen,
Frequenzen,
Kookkurrenzen).
Vermittlung und
Einiibung von
quantitativen und
qualitativen Methoden zur
Analyse von Textkorpora.
Korpusgestiitzte
Gewinnung lexikalischer
Daten.
Tema 8. Konzeption von | nmpaktuuHe O3HallOMJICHHS 3 1,75 | nucromnan
. 3aHATTA, TEOPETUIHUM
Fragebogen und o pet
camocTiiiHa MaTepiaJoM.
Fragebiichern. pobota [Mepernsan
Mpe3eHTallii.
Fragestellung der [IpobremHue 3aBaaHHS:
Untersuchung. CkracTtH 1aH
hesen y OIUTYBAHHS CTOCOBHO
Hypothesenformulierung. BIBHAYCHOTO
Wahl des Tests. Planung JIHTBICTHIHOTO
JOCITIKSHHSL.
der Befragung.
2 TOJI.
Tema 9. Organisation IIpaKTUYHE 1,2, 1,75 | JIucroman/
3aHATTS, 3,4, | O3HailomyeHHs 3 TpYJI€Hb




groflerer empirischer 1HIUBI Ty 8,9, | TeopeTnyHUM
. . ai 10, aTepiajoM.
Arbeiten. Durchfiihrung b 0 MaTCep1aToM
rpymnona 12, | [lepernsag
der Befragung. pobora, 13, | mpe3eHrartii.
. camocrtiiHa | 15, 16 | IIpobiemHe 3aBIaHHs:
Durchfiihrung von ’ P A
pobora CxiracTu aHKeTy Juts
Datenerhebungen mit OINUTYBaHHS CTOCOBHO
. BU3HAYCHOTO
Probanden. Ethische und THIBICTHYHOIO
rechtliche Aspekte des JOCITiIDKEHHS.
Umgangs mit empirischen
Daten. Umgang mit 6 rox.
Probanden. Reflektierter
und kritischer Umgang
mit quantitativen Daten.
Prisentation von
Forschungsergebnissen.
Verfassen von
wissenschaftlichen
Aufsitzen zu empirischen
Studien.
[TizcymMKOBa KOHTpOJIbHA | MPAKTHYHE 2 ron. 10 IpyJEHb
3aHATTS
pobota
Grundlagen der caMOcCTiliHa InauBinyanbhi [Ipotsirom
Stichprobenziehung. Die poboTta 3aBJaHHS: CEMECTpY
Berechnung des MiATOTOBKA BUCTYIIIB,
Stichprobenumfangs. pedepartis,
Bestimmung des Grades MIpEe3eHTAaIlli 3
der paradigmatischen PO3IJIIHYTOIO
Beziehungen in den ayJIUTOPHO

lexikalisch-semantischen
Gruppen. Planung der
Befragung.
Hypothesenformulierung.
Wahl des Tests. Das
Inventarisieren der
Bestandelemente von
lexikalisch-semantischen
Gruppen. Vermittlung und
Einlibung von
quantitativen und
qualitativen Methoden zur
Analyse von Textkorpora.

marepiainy, a TaKoX
Marepiany, IIo
BUHOCHTHCS Ha
camocTiiiHe
BUBUCHHS;
NIPOBEICHHS
IHBEeHTapH3alii
BU3HAYCHUX JIEKCHKO-
CEMAHTHYHUX TPy HA
OCHOBI aHamizy
JeKCUKOTrpadiyHIX
JDKEpeN; TPOBEICHHS
AQHKETYBaHHS.

60 rog.




6. Cucrema OUiHIOBAHHSA KYpCY

3aranbHa cucTeMa OLIHIOBaHHS KypCy

Cuctema OLIHIOBaHHS KypCYy BIIOYBAETHCS 3T1THO 3
KPUTEPISIMH OLIIHIOBAaHHS HaBYAIBbHUX JTOCATHEHb
CTYJICHTIB, III0 PETJIaMEHTOBAaHI B YHIBEPCHUTETI.
Cucrema KOHTPOJIO 3HaHb CTYACHTIB 3I1HCHIOETHCS
yepes:
® [TOTOYHHI KOHTPOJIb — (1) ycHE onmuTyBaHHS HA
OPaKTUYHUX  3aHATTAX, (2)  mepeBipky
BUKOHAHHS CTYJIEHTaMH CaMOCTIHHOI poOOTH,
AKI MalThb Ha METI NEepeBIpUTH pIBEHb
TEOPETUYHHUX 3HAHb 3 Kypcy Ta MPaKTUUHHUX

HaBUYOK BOJIOJIIHHS CTyICHTaMH
PO3TIITHYTUMH KBaHTUTATUBHUMH METO/aMH
IOCIIIKEHHS |

® TIJACYMKOBHM KOHTpOJb: l. mizcymKoBa
KOHTpOJIbHA ~ po0oTa; 2.  BUKOHAHHSA
IHIUBITyaqbHOTO 3aBHaHHS — 1. HayKOBe
JOCITI/PKEHHS, 110 CKJIaJa€ThCsl 3 TIPOBEACHHS
IHBEHTapH3allii BHU3HAYEHUX JIEKCUKO-

CEMaHTUYHUX TPyl Ha OCHOBI aHAII3y
JeKCUKOrpadiYHUX JKepen; 2. IMPOBEICHHS
AHKETYBaHHS Ha NICBHY TEMY OCIIKCHHS.

Po3noaia 0ajiB 3a cemecTtp:

AynutopHa podora — 40 6amis

Camocriiina / inguBigyaasHa podora — 50
0aJiB

IHincymkoBa KOHTpoOJBLHA podorta — 10
0aJiB

Bumoru mo nucsMoBoi poboTn

[Tepenbauena oHa MUCHMOBA MiACYMKOBA
KOHTpOJIbHA poOoTa (Makcumym 10 GaiiB)

[TpakTruHi 3aHATTS

OuiHIOETBCS  BiABIAYBaHICTh  ycix 14 3aHATH
YIPOJIOBXK ceMecTpy 3a S5-06anpHOi0 mikanor. Cyma
OaJiB, OTpUMAHUX CTYACHTOM 3a MPaKTUYHI 3aHSTTS,
pO3PaxOBY€ThCSA  MUIAXOM  JOJlaBaHHsA  OauliB,
OTPUMAHUX Ha MPAKTHYHHX 3aHATTAX 3 BaroBUM
koedimientom 1,75.

MakcumanbHa KiTbKIiCTh 40 6aliB pO3paxoBY€EThCS K
cepenHe apupMETHIHE yCiX TPAKTUIHUX 3aHATH 3
BaroBuM koediriearom 1,75, KOHTpoJIbHA poboTa —
10 6aniB

YMOBHU JIOTYCKY 10 MiACYMKOBOTO
KOHTPOJIIO

CTyAeHT IOMmyCKaeThCsl A0 MiJCYMKOBOIO KOHTPOJIIO
(3a)iKy) 3a yMOBH OTpUMaHHS He MeHIe 25 Oaiis,
MakcumMyMm S50 OamiB, 3a ayaUTOpHY Ta CaMOCTIMHY
poOOTYy Ta 3a J[Ba TMiJCYMKOBHX IHIHMBIJyabHHX
3aBIaHHs Ha caMocCTiiHe onparroBanHs (50 6ariB).

7. IlloaiTuka Kypcy

[Tomituka kypcy: XKomaHi popmu mopyIeHHs akaieMidHO1 JOOPOUECHOCTI HE TOJIEPYIOThCA. Y
BUIIAJIKY TaKUX MOJiN — pearyBaHHs BiAnoBiaHO 10 [Tonoxenns 1 i [lomoxxenus 2




CTy/IeHT MOBUHEH BYACHO MPUXOIUTH HA 3aHATTS. Bukiagau Moxke HE JOMYCTUTH CTYyICHTA
710 3aHSATTS, SKIIO BiH/BOHA CITI3HUBCS 0€3 TOBAKHOI MPUYHHH.

VY Bumaaky mpomnycky 5 uu OiNbllie MPaKTHYHUX 3aHATH 0€3 MOBAKHOI MPUYWHH, CTYICHT
MOe OyTH HE JOMYIIEHUN IO MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO (3aiiKy), abo Horo/ii mijacyMkoBa
olliHKa Oy/ie 3HIKEHA;

CryneHT NOBHHEH JOOPOCOBICHO TOTYBaTHUCS O yCiX BHUJIB IMOTOYHOTO Ta IMiJCYMKOBOTO
KOHTPOITIO;

CryneHT Mae OpaTé aKTHBHY Y4acCTh Y PAKTUYHUX 3aHATTSIX;

CtyneHT moOBHMHEH OyTH TOJIpAaHTHHM Yy CHUJIKYBaHHI 3 BHKJIaJadyeM Ta IHIIAMH
CTYJIEHTaMH, 30KpeMa IiJ1 9ac 0OTOBOPEHHS MUTAHb HA 3aHATTSX;

CryneHT Ha cBiif BUOiIp Ma€ MiAroTyBaTH OJWH BHCTYI/pedepaT/mpe3eHTallio 3 MaTepiaiy,
10 BAHOCHUTHCS HA CAaMOCTiifHE BUBUCHHST,

CTyIeHT MOKe TIepEeCKIIaCTH OY/Ib-SIKY TeMYy MPAKTUYHOTO 3aHATTS;

VY Bumnagky MOpyHICHHS HOPM akaJeMidHOi JOoOpOYECHOCTI i 4yac BUKOHAHHS 3aBJaHb
MMOTOYHOTO UM MiJACYMKOBOTO KOHTPOJIIO, CTyIeHT oTpuMae «0» Oais.
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